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661032-2026 - Gara

Germania — Servizi di fornitura di software — Datenschutzmanagementsystem
OJ S 186/2026 25/09/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario - Avviso di rettifica
Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: ekom21 - Kommunales Gebietsrechenzentrum Hessen
E-mail: vergabestelle@ekom21.de
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico controllato da un'autorita locale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Datenschutzmanagementsystem
Descrizione: Die ekom21 - Kommunales Gebietsrechenzentrum Hessen (nachfolgend:
ekom?21) ist eine Kdrperschaft des offentlichen Rechts nach dem Hessischen
Datenverarbeitungsverbundgesetz (DV-VerbundG). Sie ist zentraler IT-Dienstleister fur die
hessischen Kommunen und ihre Einrichtungen. Von den Standorten in Giel3en, Darmstadt
Kassel und Fulda versorgt sie ihre Endkunden umfassend mit modernen Informations- und
Kommunikationsdienstleistungen (luK) aller Art. Zu den rund 500 Mitgliedern in Hessen und
weiteren Kunden bundesweit gehéren ca. 29.000 Endanwender*innen aus
Kommunalverwaltungen und anderen 6ffentlichen Einrichtungen, wie z. B. Landkreise, Stadte,
Gemeinden, kommunale Eigenbetriebe, Zweckverbande, Anstalten, Krankenhduser und
Heime. Im staatlichen Bereich betreut die ekom21 zahlreiche Landesverbande, Ministerien
und Regierungsprasidien. Insgesamt erbringt die ekom21 damit Services flr sechs Millionen
Barger. Das Aufgabenspektrum der ekom21 wachst und verandert sich kontinuierlich, womit
eine stetige Erweiterung des Kundenkreises einhergeht. Um den Anfragen unserer Kunden
nach einem Datenschutzmanagement System (DSMS) Rechnung zu tragen, muss ein
entsprechender Partner beauftragt werden Die ekom21 schreibt aus diesem Grund flr ihre
Kunden ein DSMS aus. Es soll primar ein cloud basiertes Datenschutz Management System
(SaaS) beschafft werden, das die gesamte Verarbeitungstatigkeit nach Art. 5 30 Datenschutz-
Grundverordnung (DSGVO), dem Bundesdatenschutzgesetz (BDSG) sowie dem Hessischen
Datenschutz- und Informationsfreiheitsgesetz (HDSIG) unterstitzt, dokumentiert und
kontrolliert. Ziel ist es, den Aufwand fur Risiko und Impact Analysen, das Verzeichnis von
Verarbeitungstatigkeiten (VVT), Betroffenen Anfragen, Auftrags und Vertriebsmanagement
sowie Audit Nachweise zu reduzieren und gleichzeitig die Compliance Qualitat zu erhdéhen.
Identificativo della procedura: bcO1ecb7-0€93-4043-9daa-1d91ab843a16
Identificativo interno: ekom21-2026-0005
Tipo di procedura: Aperta
La procedura é accelerata: no

21.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 72268000 Servizi di fornitura di software
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2.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: GieRen
Codice postale: 35398
Suddivisione del paese (NUTS): GieRen, Landkreis (DE721)
Paese: Germania
Informazioni supplementari: Die weiteren Erfullungsorte liegen am Sitz und am Standort der
Abrufberechtigen/ Bezugsberechtigten

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: 1. Alle in der Bekanntmachung oder in der Vergabeunterlage
geforderten Unterlagen (Nachweise, Erklarungen und sonstige Dokumente) missen — soweit
bei dem betreffenden Nachweis nicht ausdrucklich anders angegeben — fristgerecht und in
der vorgegebenen Form — z. B. unter Verwendung der Erfassungsformulare — mit dem
Angebot eingereicht werden. 2. Zusatzlich zu den in der Vergabebekanntmachung getroffenen
Vorgaben gelten die flr dieses Vergabeverfahren aufgestellten Bewerbungsbedingungen,
dieTeil der elektronisch bereitgestellten Vergabeunterlagen sind. 3. Der Bieter hat die
Eigenerklarung zum Artikel 5k der EU-Verordnung 833/2014 (Datei "Erklarung Art. 5k EU
Verordnung 833-2014") ausgefullt mit seinem Angebot einzureichen. 4. Der Bieter hat die
Konzepte "Nachhaltigkeit" mit dem Angebot einzureichen. 5. Die weiteren Erflllungsorte
liegen am Sitz und am Standort der Abrufberechtigen/Bezugsberechtigten. 6. Naheres ist den
Vergabeunterlagen zu entnehmen. 7. Bieterfragen kénnen langstens bis zum 18.09.2026,
10.00 Uhr gesetllt werden.
Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE
vgyv -
Diritto transfrontaliero applicabile: Es gilt das Recht des Landes Hessen.

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso, Documento di gara
Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Dartber hinaus gelten
samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Corruzione: DarlUber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten
Ausschlussgrunde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB.
Partecipazione a un'organizzazione criminale: Daruber hinaus gelten samtliche in den
Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Daruber hinaus gelten
samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: Daruber hinaus gelten samtliche in den
Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: Daruber hinaus
gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.
Frode: Daruber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten
Ausschlussgrunde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB.

661032-2026 Page 2/9



Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Daruber hinaus gelten samtliche in den
Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Insolvenza: Dariber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten
Ausschlussgriunde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB.

Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Dartber hinaus gelten samtliche in den
Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Amministrazione controllata: DarUber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen
genannten Ausschlussgrunde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123
bis 126 GWB.

False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Daruber hinaus
gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Dartber hinaus
gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Darlber hinaus
gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Grave illecito professionale: Darlber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen
genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgriinde nach §§ 123
bis 126 GWB.

Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Darlber hinaus gelten
samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: DarUber hinaus gelten séamtliche in den
Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Dartber hinaus gelten
samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Cessazione di attivita: Daruber hinaus gelten samtliche in den Vergabeunterlagen genannten
Ausschlussgriinde, insbesondere die gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB.

Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Daruber hinaus gelten samtliche in den
Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgrinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB.

Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: Daruber hinaus gelten samtliche in
den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die gesetzlichen
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB.

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0000
Titolo: Datenschutzmanagementsystem
Descrizione: Das Vergabeverfahren zielt auf den Abschluss einer Rahmenvereinbarung mit
einem Wirtschaftsteilnehmer. Die Rahmenvereinbarung soll - ohne Begriindung einer
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Abnahmeverpflichtung - die bedarfsgerechte Bereitstellung, Einfuhrung und langfristige
Betreuung eines "Datenschutzmanagementsystems" sowie dazugehdrige Dienstleistungen fur
Kunden der ekom21 zu ermdglichen. Der Hochstwert der Rahmenvereinbarung betragt
1.000.000,00 Mio. € (netto). Naheres ist den Vergabeunterlagen zu entnehmen.

Identificativo interno: LOT-0000

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 72268000 Servizi di fornitura di software
Opzioni:
Descrizione delle opzioni: Die Auftraggeberin ist berechtigt, die Rahmenvereinbarung einmal
um bis zu zwolf Monate zu verlangern. Die Option ist gegenuber dem Auftragnehmer
mindestens in Textform zu erklaren und hat die beabsichtigte Ubergangszeit anzugeben.

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: GieRen
Codice postale: 35398
Suddivisione del paese (NUTS): GieRen, Landkreis (DE721)
Paese: Germania
Informazioni supplementari: Die weiteren Erfullungsorte liegen am Sitz und am Standort der
Abrufberechtigen/ Bezugsberechtigten

5.1.3. Durata stimata
Durata: 48 Mesi

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non é riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione non necessaria
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso, Documento di gara
Criterio: Referenze su lavori specifici
Descrizione del criterio di selezione: Erklarung zu geeigneten Referenzleistungen tber friher
ausgefuhrte Liefer- und Dienstleistungen die mit Bezug auf die ausgeschriebenen Leistungen
Aufschluss Uber die technische und berufliche Leistungsfahigkeit geben [Eigenerklarung zu
geeigneten Referenzen] mit. Zu jeder Referenz muissen mindestens folgende Angaben
gemacht werden: — Kurzbezeichnung der Referenz, — vollstandiger Name einschlieflich
Postadresse und Kontaktdaten des Auftraggebers (=Referenzauftraggeber), — Auftragswert,
— Offentlicher oder privater Auftraggeber, — Leistungszeitraum (Liefer- bzw.
Erbringungszeitpunkt), — termingerechter Projektabschluss, — Beschreibung des
Leistungsanteils des Ausfihrenden am Referenzprojekt in Prozent, — Stellung des
Ausfuhrenden im Referenzprojekt (Alleinunternehmer, Generalunternehmer,
Ressourcengeber, Mitglied einer Bietergemeinschaft, — Anzahl der fir den Bewerber im
Rahmen des Projektes tatigen Personen. Aus der Beschreibung der Referenz muss klar
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erkennbar sein, welche Leistungen der Bewerber, was Mitglied einer Bewerbergemeinschaft
oder ein Dritter, auf dessen technische und berufliche Leistungsfahigkeit abgestellt wird, selbst
durchgefiihrt hat. Die bloRe untergeordnete Mitwirkung bzw. die Uberwachung eines
Referenzprojekts sind hierbei nicht ausreichend. Die vorzulegenden Referenzen missen
eindeutig demjenigen Unternehmen als Auftragnehmer/ Durchfihrungsverantwortlichen
zugeordnet werden koénnen, der sie zum Nachweis seiner technischen und beruflichen
Leistungsfahigkeit mit dem Angebot vorlegt. Die Einreichung einer Bescheinigung des
Referenzauftraggebers ist nicht erforderlich. Der Auftraggeber behalt sich aber die
Uberpriifung der gemachten Angaben bei Referenzauftraggebern sowie eigene Ermittlungen
vor, deren Ergebnisse Berlicksichtigung im Rahmen der Eignungsprifung bericksichtigt
werden. Zu den geforderten Nachweisen werden fur alle geforderten Erklarungen
Erfassungsformulare zur Verfligung gestellt, die unter Beachtung der Ausfillhinweise zu
verwenden sind. Geforderte Eignungsnachweise (gem. §§ 122 ff. GWB, §§ 42 ff. VgV), die in
Form anerkannter Praqualifikationsnachweise (u. a. HPQR) vorliegen, werden zugelassen und
anerkannt, wenn die Praqualifikationsnachweise in Form und Inhalt den geforderten
Eignungsnachweisen entsprechen. Mindestanforderungen: Mindestanforderungen: Gefordert
sind funf vergleichbare Referenzen aus den letzten drei Jahren im 6ffentlichen Sektor.

Criterio: Media annuale della forza lavoro

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung aus der die durchschnittliche jahrliche
Anzahl der fest angestellten Beschaftigten des Unternehmens in den letzten drei Jahren
ersichtlich ist [Eigenerklarung zur Personenkennzahlen]. Mindestanforderungen::
Gesamtbeschaftigtenanzahl von mind. 20 Mitarbeitenden und mind. 5 Programmierer.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Eigenerklarung zum Unternehmen mit aussagekraftiger
Darstellung des Unternehmens insbesondere im Hinblick auf den ausgeschriebenen Auftrag
(Kenndaten und Kennzahlen, aktuelle Geschéaftsbereiche, Tatigkeitsfelder und
Marktpositionierung etc.) [Eigenerklarung zum Unternehmen]. Erklarung des Unternehmens,
dass fur den Fall des Zuschlags eine Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung mit den
aufgestellten Mindeststandards fur die Dauer der Vertragslaufzeit abgeschlossen wird bzw. -
falls bereits vorhanden - eine solche besteht und fur die Dauer der Auftragsausfiuhrung
aufrechterhalten wird [Eigenerklarung zur Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung]. Zu
den geforderten Nachweisen werden fur alle geforderten Erklarungen Erfassungsformulare zur
Verflgung gestellt, die unter Beachtung der Ausfullhinweise zu verwenden sind.
Mindestanforderungen: Erforderlicher Mindestversicherungsschutz von 1,5 Mio. Euro flr
Personen- und Sachschaden und 1 Mio. Euro fur Vermdgensschaden jeweils bei zumindest
doppelter Jahreshdchstleistung.

Criterio: Fatturato annuo medio

Descrizione del criterio di selezione: Erklarung uber den Gesamtumsatz des Unternehmens
sowie den Umsatz im Tatigkeitsbereich des ausgeschriebenen Auftrags, jeweils bezogen auf
die letzten drei Geschaftsjahre [Eigenerklarung zum Umsatz]. Mindestanforderungen fur Lose
1, 2 und 3: Erforderlich ist ein Durchschnittsumsatz in den letzten drei Jahren von mindestens:
750.000. Euro (netto).

Criterio: Iscrizione in un registro di commercio

Descrizione del criterio di selezione: Erklarung des Unternehmens, zur Befahigung und
Erlaubnis zur Berufsaustibung nach § 44 VgV [Eigenerklarung Befahigung und Erlaubnis zur
Berufsaustbung]. Nachweis der Eintragung im Berufs- oder Handelsregister, ggf.
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eidesstattliche Erklarung oder vergleichbare Bescheinigung einer Behorde des
Mitgliedsstaates, in dem der Bewerber ansassig ist (Vorlage Kopie). Gewerbean- und ggf. -
ummeldung, wenn keine Eintragungspflicht im Handels- bzw. Berufsregister besteht (Vorlage
Kopie). Diese Anforderung gilt einheitlich und losubergreifend.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: Anforderungsliste
Descrizione: Bewertung der Anforderungsliste
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 50
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: Supportkonzept
Descrizione: Bewertung des Supportkonzepts
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 10
Criterio:
Tipo: Qualita
Nome: Grobkonzept zum Einfihrungsprojekt
Descrizione: Bewertung des Grobkonzepts
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 10
Criterio:
Tipo: Prezzo
Nome: Preis
Descrizione: Wertungspreis
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 30

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.had.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?
function=_Details&TenderOID=54321-Tender-1a058e93b2d-8499bb908f554e2

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Consentita
Indirizzo per la presentazione: https://www.had.de
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 01/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 61 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
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Informazioni supplementari: § 56 VgV Prufung der Interessensbestatigungen,
Teilnahmeantrage und Angebote; Nachforderung von Unterlagen (1) Die
Interessensbestatigungen, Teilnahmeantrage und Angebote sind auf Vollstandigkeit und
fachliche Richtigkeit, Angebote zudem auf rechnerische Richtigkeit zu prifen. (2) Der
offentliche Auftraggeber kann den Bewerber oder Bieter unter Einhaltung der Grundsatze der
Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte
unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere Eigenerklarungen, Angaben,
Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu vervollstandigen oder zu
korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene Unterlagen nachzureichen
oder zu vervollstandigen. Der 6ffentliche Auftraggeber ist berechtigt, in der
Auftragsbekanntmachung oder den Vergabeunterlagen festzulegen, dass er keine Unterlagen
nachfordern wird. (3) Die Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen, die die
Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist
ausgeschlossen. Dies gilt nicht fir Preisangaben, wenn es sich um unwesentliche
Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht verandern oder die
Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht beeintrachtigen. (4) Die Unterlagen sind vom
Bewerber oder Bieter nach Aufforderung durch den 6ffentlichen Auftraggeber innerhalb einer
von diesem festzulegenden angemessenen, nach dem Kalender bestimmten Frist vorzulegen.
(5) Die Entscheidung zur und das Ergebnis der Nachforderung sind zu dokumentieren.
Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Fatturazione elettronica: Consentita

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no

Sara utilizzato il pagamento elettronico: no

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Accordo quadro, senza riapertura della gara
Numero massimo di partecipanti: 1
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer des Landes Hessen beim
Regierungsprasidium Darmstadt
Informazioni sui termini per il riesame: Hinsichtlich der Fristen zur Einlegung von
Rechtsbehelfen wird auf § 160 Abs. 3 des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen
(GWB) verwiesen. § 160 Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer leitet ein
Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein
Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in seinen
Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht.
Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und gegentiber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der Frist
nach § 134 Absatz 2 bleibt unberihrt, 2) VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenlber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3) Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den
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Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: ekom21 - Kommunales Gebietsrechenzentrum Hessen

Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: ekom21 - Kommunales
Gebietsrechenzentrum Hessen

8. Organizzazioni

8.1. ORG-7001
Nome ufficiale: ekom21 - Kommunales Gebietsrechenzentrum Hessen
Numero di registrazione: 06-EKOM21KGRZ0001-43
Indirizzo postale: Carlo-Mierendorff-Str. 11
Localita: GieRen
Codice postale: 35398
Suddivisione del paese (NUTS): Kassel, Kreisfreie Stadt (DE731)
Paese: Germania
Referente: Vergabestelle
E-mail: vergabestelle@ekom21.de
Telefono: +49 641 9830 0
Indirizzo internet: https://www.ekom21.de
Profilo del committente: https://www.ekom21.de
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1. ORG-7004
Nome ufficiale: Vergabekammer des Landes Hessen beim Regierungsprasidium Darmstadt
Numero di registrazione: t:06151126603
Indirizzo postale: Wilhelminenstralte 1-3
Localita: Darmstadt
Codice postale: 64295
Suddivisione del paese (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
Paese: Germania
E-mail: vergabekammer@rpda.hessen
Telefono: +49 6151125816
Fax: +49 6151126834
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-7005
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
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Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefono: +49228996100

Ruoli di questa organizzazione:

TED eSender

10. Modifica

Versione dell'avviso precedente da modificare

326d396e-a357-4ff6-8360-829eeff56814-01
Motivo principale della modifica

Aggiornamento informazioni
Descrizione

Aktualisierung der Vergabeunterlagen (Version 4).

Informazioni sull'avviso

661032-2026

Identificativo/versione dell'avviso: 0160103a-1064-44e9-89b8-c26bc24ae361 - 01

Tipo di formulario: Gara
Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario
Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 23/09/2026 20:01:55 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,

ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 661032-2026
Numero dell'edizione della GU S: 186/2026
Data di pubblicazione: 25/09/2026

Page 9/9


mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

	1. Committente
	1.1. Committente
	2. Procedura
	2.1. Procedura
	2.1.1. Finalità
	2.1.2. Luogo di esecuzione
	2.1.4. Informazioni generali
	2.1.6. Motivi di esclusione
	5. Lotto
	5.1. Lotto: LOT-0000
	5.1.1. Finalità
	5.1.2. Luogo di esecuzione
	5.1.3. Durata stimata
	5.1.6. Informazioni generali
	5.1.7. Appalto strategico
	5.1.9. Criteri di selezione
	5.1.10. Criteri di aggiudicazione
	5.1.11. Documenti di gara
	5.1.12. Condizioni di appalto
	5.1.15. Tecniche
	5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
	8. Organizzazioni
	8.1. ORG-7001
	8.1. ORG-7004
	8.1. ORG-7005
	10. Modifica
	Informazioni sull'avviso

